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Hinweise zur
Entsorgung

€» Verpackungentsorgen

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu
lhnen durch die Verpackung geschitzt.
Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertraglich und wieder verwertbar.
Bitte helfen Sie mit: Entsorgen Sie die
Verpackung umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bitte bei Ihrem
Fachhandler oder bei der
Gemeindeverwaltung.

Erstickungsgefahr!

Verpackung und deren Teile nicht Kindern
Uberlassen. Erstickungsgefahr durch
Faltkartons und Folien!

<9 Altgerat entsorgen

Altgeréte sind kein wertloser Abfall!
Durch umweltgerechte Entsorgung
koénnen wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Lebensgefahr!
Bei ausgedienten Geréaten
1. Netzstecker ziehen,

2. Anschlusskabel durchtrennen und mit
dem Netzstecker entfernen,

3. TUrschloss entfernen, damit spielende
Kinder sich nicht einsperren.

Kaltegerate enthalten Kéltemittel und in
der Isolierung Gase. Kéltemittel und Gase
mussen fachgerecht entsorgt werden.
Rohre des Kéltemittel-Kreislaufes bis zur
fachgerechten Entsorgung nicht
beschadigen.

Hinweise zu lhrer
Sicherheit

Bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen

Lesen Sie Gebrauchs- und
Montageanleitung aufmerksam durch! Sie
enthalten wichtige Informationen Uber
Aufstellen, Gebrauch und Wartung des
Gerétes.

Bewahren Sie alle Unterlagen flr spéteren
Gebrauch oder fur Nachbesitzer auf.

A Warnungen!

e Das Gerét enthdlt in geringer Menge
das umweltfreundliche aber brennbare
Kaltemittel R600a. Achten Sie darauf,
dass die Rohre des
Kaltemittel-Kreislaufes bei Transport
oder Montage nicht beschédigt werden.
Herausspritzendes Kaltemittel kann zu
Augenverletzungen fuhren oder sich
entziinden.

Bei Notfallen
— Augen ausspulen und Arzt aufsuchen.

— Feuer oder Zindquellen vom Gerét
fernhalten

— Netzstecker ziehen, Raum flr einige
Minuten gut durchlUften.

Je mehr Kaltemittel in einem Gerét ist,
umso gréBer muss der Raum sein, in
dem das Gerét steht. In zu kleinen
Raumen kann bei einem Leck ein
brennbares Gas-Luft-Gemisch
entstehen.

Der Raum muss mindestens 1 m® pro
89 Kaltemittel sein. Die Menge des
Kaltemittels Ihres Gerates steht auf dem
Typschild im Inneren des Gerates.



Beim Gebrauch beachten

e Zum Abtauen und Reinigen Netzstecker
ziehen oder Sicherung ausschalten.
Am Netzstecker ziehen, nicht am
Anschlusskabel.

Nie elektrische Gerate innerhalb des
Gerétes verwenden (z. B. Heizgerate,
elektrische Eisbereiter usw.)

Explosionsgefahr! — Keine Produkte
mit brennbaren Treibgasen

(z. B. Spraydosen) und keine explosiven
Stoffe lagern

Das Gerét ist kein Spielzeug fur Kinder!

* Nie das Gerat mit einem
Dampfreinigungsgerat abtauen oder
reinigen! Der Dampf kann an elektrische
Teile gelangen und einen Kurzschluss
oder einen Stromschlag auslésen.

Sockel, Ausziige, TuUren usw. nicht als
Trittorett oder zum Abstitzen
missbrauchen.

e Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagemn.

Bei Gerat mit Turschloss: Schliissel
auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Kunststoff-Teile und Turdichtung nicht
mit Ol oder Fett verschmutzen.
Kunststoff-Teile und Turdichtung
werden sonst poros.

Im Gefrierraum keine FlUssigkeiten in
Flaschen und Dosen lagern (besonders
kohlenséurehaltige Getranke). Flaschen
und Dosen platzen!

e Eis am Stiel und Eiswirfel nicht sofort
vom Gefrierraum in den Mund nehmen.
Gefrierverbrennungsgefahr durch
sehr tiefe Temperatur!

e Gefriergut nicht mit nassen Handen
berthren. Die Hande kdénnen daran
festfrieren!

¢ Reifschicht und festgefrorenes
Gefriergut nicht mit Messer oder
spitzem Gegenstand abschaben. Sie
konnten damit die Kaltemittelrohre
beschadigen. Herausspritzendes
Kéaltemittel kann sich entziinden oder zu
Augenverletzungen fUhren.

Allgemeine Bestimmungen
Das Gerat eignet sich

e zum KuUhlen und Gefrieren von
Lebensmitteln,

e zur Eisbereitung.

Das Gerét ist nur fur die Verwendung im
Haushalt bestimmt.

Das Gerat ist funkentstort nach
EU-Richtlinie 89/336/EEC.

Der Kaltekreislauf ist auf Dichtheit gepruft.

Dieses Erzeugnis entspricht den
einschldgigen Sicherheitsbestimmungen
fur Elektrogerate (EN 60335/2/24).



Gerat kennenlernen Bedienblende
BildHA
1 Hauptschalter Ein/Aus

Geréate-Hauptschalter, dient zum Ein-
und Ausschalten des gesamten
Gerétes.

2 Einstell-Taste fur
Kihlraum-Temperatur
Bitte klappen Sie die letzte Seite mit den
Abbildungen aus. Diese
Gebrauchsanweisung gilt fir mehrere

Die KUhlraumtemperatur ist von +3°C
bis + 8 °C einstellbar.

Taste 2 dricken.
Modelle. Die Einstelltemperatur wird 5 Sek.
Abweichungen bei den Abbildungen sind lang auf der Anzeige 4 angezeigt.
moglich. Die Einstelltaste wiederholt oder
standig drucken, bis die gewlnschte
Beispie| flr eine Temperatur angezeigt wird. (Die
Einstelltemperatur wird in
AUSStattung fortlaufender Reihenfolge von +8 °C
Bild €I bis +3 ‘C angezeigt. Nach +3°C
1-4 Bedienblende erscheint +8°C.)
5 |nnenbe|euchtung 3 AnZeigen “cold+fresh” und
“freezer”

6 Ablagen im Kiihlraum .
leuchtet wenn Gerate-Hauptschalter

7 Obere Schublade eingeschaltet wurde.
8 Mittlere Schublade 4 Anzeige fir Kihlraumtemperatur
9 Feuchtefilter (zeigt zwei Funktionen an)
10 Feuchteschublade a) Aktuelle Kihlraumtemperatur
] Ohne eine Taste zu drlicken, wird hier
11 Ablage fir Tuben und kleine Dosen die momentan herrschende
12 Butter- und Kasefach KUhlraumtemperatur angezeigt.
uter un ) ase b) Einstelltemperatur fir Kiihlraum
13 Ablage fiir Eier Nach Driicken der Einstelltaste 2 wird
14 Ablage fiir groBe Flaschen die Emstelltempera‘[ur funf Sek. lang
angezeigt.
Danach erscheint wieder die “aktuelle
A Gefrierfach (-18 °C und kalter) Kiihlraumtemperatur”.

B Kiihlraum (+3 °C bis +8 °C)
(Die Kuhlraumtemperatur ist von +3 °C
bis +8 “C einstellbar).

C Frischkiihlraum ( nahe 0 °C)



Umgebungs-Temperat
ur beachten!

Abhangig von der “Klimaklasse” (siehe
Typenschild) kann das Gerét bei
folgenden Umgebungstemperaturen
betrieben werden:

(Das Typschild befindet sich links unten
im Gerét. Bild @)

Klimaklasse Umgebungstemper
atur
von...his

SN +10°C bis 32°C

N +16 °C bis 32 °C

ST +18°C bis 38 °C

T +18°C bis 43°C

Hinweis:

Bei Raumtemperaturen unter 20 °C kann
die Innenbeleuchtung bei fast
geschlossener Tur (oder gedrlcktem
Lichtschalter) mit verminderter Leuchtkraft
leuchten. Dies ist kéltetechnisch bedingt
und braucht Sie nicht zu beunruhigen.

Beliuftung

Die Luft an der Rickwand des Gerats
erwarmt sich. Die erwarmte Luft muss
ungehindert abziehen kénnen. Die
KUhlmaschine muss sonst mehr leisten.
Dies erhoht den Stromverbrauch. Daher:
Nie Be- und Entliftungsoffnungen
abdecken oder zustellen!

Gerat anschlieBBen

Nach dem Aufstellen des Geréates sollte
man mind. 1/2 Std. warten, bis das Gerat
in Betrieb genommen wird. Wahrend des
Transports kann es vorkommen, dass
sich das im Verdichter enthaltene Ol im
Kéltesystem verlagert.

Vor der ersten Inbetriebnahme den
Innenraum des Gerétes reinigen
(siehe Reinigen).

Die Steckdose sollte frei zuganglich sein.
Das Gerat an 220-240 V/50 Hz
Wechselstrom Uber eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose anschlieen. Die
Steckdose muss mit einer
10-A-Sicherung oder hoher abgesichert
sein.

Bei Geraten, die in nicht-europaischen
Landern betrieben werden, ist auf dem
Typschild zu Gberprifen, ob die
angegebene Spannung und Stromart
mit den Werten lhres Stromnetzes
Ubereinstimmt. Das Typschild befindet
sich im Gerét links unten. Ein eventuell
notwendiger Austausch der
Netzanschlussleitung darf nur durch
einen Fachmann erfolgen.

A Warnung!

Auf keinen Fall darf das Gerat an
elektronische Energiesparstecker
(z.B. Ecoboy; Sava Plug) und an
Wechselrichter, die Gleichstrom in
230 V Wechselstrom umwandeln,
angeschlossen werden (z.B.
Solaranlagen, Schiffsstromnetze).



Gerat einschalten

Bild A

¢ Gerate-Hauptschalter 1 driicken.
Die Anzeige 4 zeigt die Temperatur im
KUhlraum an. Die Anzeigen 3 “cold
fresh” und “freezer” leuchten. Bei
geoffneter TUr leuchtet die
Innenbeleuchtung.

Temperatur einstellen

e Temperatur fir den Kiihlraum
einstellen
(von 8 °C bis 3 °C einstellbar).
Die Temperatur ist vom Werk aus auf
+8°C eingestellt.
Zum Einstellen die Taste 2 mindestens
1 Sek. lang drlicken — auf der Anzeige 4
wird die Einstelltemperatur 5 Sek. lang
angezeigt.

Taste mehrmals oder sténdig drticken,
bis die gewlnschte Temperatur
angezeigt wird. (Fortlaufende
Reihenfolge, von +8 °C bis +3 “C. Nach
+3°C schaltet Anzeige auf +8 °C.

Wir empfehlen eine Einstellung von
+4 °C.

Empfindliche Lebensmittel sollten nicht
wéarmer als +4 °C gelagert werden.

Die Temperatur im Gefrierfach

Bild El/A ist abhéngig von der
Kihlraumtemperatur.

Kéltere Kiihlraumtemperaturen
bewirken auch kaltere
Gefrierfachtemperaturen.

Im Gefrierfach herrschen -18 °C und
kalter.

Die Temperatur im Frischkiihlraum
Bild El/C ist vom Werk aus auf nahe
0 °C eingestellt und sollte mdglichst
nicht verandert werden.

Sollte sich auf dem Kiihlgut Frost
bilden, kann die Temperatur warmer
eingestellt werden. (Siehe “Kleine
Stérungen selbst beheben”.)

Hinweise zum Betrieb

Wahrend die Kihlmaschine lauft, bilden
sich an der Rickwand des Kuhl- und
FrischkUhlraumes Tauwasser-Tropfen
oder Reif. Dies ist funktionsbedingt.

Sie brauchen die Tauwasser-Tropfen oder
den Reif nicht abzuwischen. Die
RUckwand taut automatisch ab. Das
Tauwasser lauft in die Ablauf-Rinne

Bild H. VVon der Ablaufrinne 1auft das
Tauwasser zur Kihimaschine, wo es
verdunstet.

Gerat ausschalten und
stilllegen

Geréat ausschalten

Hauptschalter Bild E1/1 drlcken.
KUhlmaschine und
Innenraum-Beleuchtung schalten ab.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht
benutzen:

1. Netzstecker ziehen
2. Gerét abtauen und reinigen

3. Gerate-Tur und Gefrierfach-TUr offen
lassen.



Variable Gestaltung
des Innenraums

Sie kénnen die Ablagen des Innenraums
und Behélter der TUr nach Bedarf
variieren: Ablage nach vorne ziehen,
absenken und seitlich herausschwenken
Bild E. Behalter anheben und
herausnehmen Bild H.

Sonderausstattung
(nicht bei allen Modellen)

Vario-Ablage
Bild @

Die vordere Halfte der Vario-Ablage a3t
sich nach hinten schieben. Dadurch
kénnen Sie auf der darunterliegenden
Ablage hohes Kuhlgut (z.B. Kannen,
Flaschen) abstellen.

Schublade fiir kleines Kiihigut

Bild

Sie kdnnen die Schublade zum Beladen
und Entladen herausnehmen. Dazu
Schublade anheben. Die Halterung der
Schublade ist variabel.

Flaschenhalter
BildH

Der Flaschenhalter verhindert ein Kippen
der Flaschen beim Offnen und SchlieBen
der TUr.

Behalter fir Wurst und Kase
BildH

Der Deckel auf dem Wurst- und
Kasebehélter kann umgedreht werden;
das ermdglicht eine verschlossene oder
bellftete Aufbewéhrung der Lebensmittel.
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Kalte-Zonen im Kihlraum
beachten!

Durch die Luft-Zirkulation im Kihlraum
entstehen Zonen unterschiedlicher Kalte:

¢ Die kaltesten Zonen sind an der
Rickwand und Uber der untersten
Ablage.

 Die warmste Zone ist an der TUr ganz
oben. Hinweis: Lagern Sie in der
warmsten Zone z. B. Kése und Buitter.
Beim Servieren behdlt der Kase sein
Aroma, die Butter bleibt streichfahig.

Wir empfehlen, die Lebensmittel

wie folgt einzuordnen:

¢ Im Gefrierfach: TiefkUhlkost, Eiswrfel,
Speiseeis

e Auf den Ablagen im Kihlraum:
Backwaren, fertige Speisen,
kalteempfindliches Obst und GemUse

¢ Im Frischkihlraum:
Molkerei-Produkte, Fleisch und Wurst

¢ In der Feuchteschublade: GemUise,
Salat, Obst

e In der Tir (von oben nach unten):
Butter, Kése, Eier, Tuben, kleine
Flaschen, groBe Flaschen, Milch,
Safttiten.

Nutzinhalt

Ohne Innenausstattung betragt der
Nutzinhalt nach aktueller Norm:

Flr das gesamte Gerat:

KIF 20../KI20F.. 138l
KIF 24../KI24F.. 160l
KIF 26../KI26F.. 1771
KIF 30../KI30F.. 244|



Gefrierraum:
KIF 24../KI24F.. 171
KIF 30../KI30F.. 371

Mit Innenausstattung betragt der
nutzbare Inhalt:
Flr das gesamte Gerat:

KIF 20../KI20F.. 134l
KIF 24../KI24F.. 155]
KIF 26../KI26F.. 173l
KIF 30../KI30F.. 218l
Gefrierraum:

KIF 24../KI24F.. 171
KIF 30../KI30F.. 371

Das Gefrierfach

(-18 °C und kélter)

Das Gefrierfach verwenden
e Zum Lagern von TiefkUhlkost
e Zum Herstellen von Wirfeleis

e Zum Einfrieren kleiner Mengen
Lebensmittel

Hinweis:
Die Gefrierfach-TUr rastet horbar ein.

Achten Sie darauf, dass die
Gefrierfach-TUr immer geschlossen ist!
Bei offener TUr taut das Gefriergut auf.
Das Gefrierfach vereist stark. AuBerdem:
Energieverschwendung durch hohen
Stromverbrauchl!

Verschluss-Anzeige
Gefrierfach-Tur

Bild [ nicht bei allen Modellen

Die Verschluss-Anzeige zeigt an, ob die
Gefrierfach-TUr richtig geschlossen ist:

¢ rote Anzeige: die Gefrierfach-Tur ist
offen

¢ weiBe Anzeige: die Gefrierfach-Tur
ist geschlossen

Tiefkuhlkost lagern und
Eis bereiten

Beachten Sie bereits beim Einkauf von

Tiefklihlkost:

« Uberpriifen Sie die Verpackung, ob sie
beschadigt ist.

o Uberpriifen Sie das Haltbarkeits-Datum.

e Die KUhlraumtemperatur in der
Verkaufstruhe muB kélter als —18 °C
sein. Wenn nicht, verkUrzt sich die
Haltbarkeit der TiefkUhlkost.

e TiefkUhlkost ganz zum Schluss
einkaufen. TiefkUhlkost in
Zeitungspapier oder in einer Kihltasche
nach Hause transportieren.

e Zuhause TiefkUhlkost sofort in das
Gefrierfach legen. Gefrierfach-Tur
sorgfaltig schlieBen. Tiefkiihlkost vor
Ablauf des Haltbarkeits-Datums
aufbrauchen.

» Aufgetaute Lebensmittel nicht wieder
einfrieren. Ausnahme: Wenn Sie die
Lebensmittel zu einem Fertiggericht
verarbeiten (kochen oder braten), dann
kénnen Sie dieses Fertiggericht erneut
einfrieren.
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Herstellen von Eiswiirfel

Eisschale 3/, mit Wasser fiillen und auf
den Boden des Gefrierfachs stellen. Ggf.
festgefrorene Eisschale mit einem
stumpfen Gegenstand l6sen (Loffelstiel
0.8). Keine spitzen oder scharfkantigen
Gegenstande verwenden!

¢ EiswUrfel aus der Eisschale 16sen. Dazu
Eisschale kurz unter flieBendes Wasser
halten oder leicht biegen Bild .

Lebensmittel
eingefrieren

Verwenden Sie zum Einfrieren nur frische
und einwandfreie Lebensmittel.
Lebensmittel luftdicht verpacken, damit
sie nicht den Geschmack verlieren oder
austrocknen.

So verpacken Sie richtig:

1. Lebensmittel in die Verpackung
einlegen.

2. Luft vollig herausdricken.
3. Packung dicht verschlieBen.

4. Verpackung beschriften mit Inhalt und
Einfrier-Datum

Als Verpackung ungeeignet sind:

Packpapier, Pergamentpapier, Cellophan,

Mullbeutel, gebrauchte Einkaufstiten

Als Verpackung geeignet sind:

Kunststoff-Folien, Schlauch-Folien aus
Polyethylen, Alu-Folien, Gefrierdosen
Sie finden diese Produkte im Fachhandel

Zum VerschlieBen geeignet sind:

Gummiringe, Kunststoff-Klipse,
Bindfaden, Kaltebestandige Klebebander
0. a.
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Sie kénnen Beutel und Schlauchfolien aus
Polyethylen mit einem
Folien-SchweiBBgerat verschweissen.

Gefriervermégen

Sie kdnnen innerhalb von 24 Stunden bis
zu 2 kg Lebensmittel einfrieren.

Haltbarkeit des Gefriergutes

Hangt ab von der Art der Lebensmittel.
Bei mittlerer Temperatur:

e Fisch, Wurst, fertige Speisen,
Backwaren:
bis zu 6 Monate

e Kase, Geflugel, Fleisch:
bis zu 8 Monate

e Gemuse, Obst:
bis zu 12 Monate.

Der Kihlraum

Von +3 °C bis +8 °C einstellbar. Wir
empfehlen eine Temperatur von +4 “C.

Den Kiuhlraum verwenden

Zum Lagern von Backwaren, fertige
Speisen, Konserven, Kondensmilch,
Hartkése, kalteempfindliches Obst und
Gemuse: Sudfrichte wie z.B.
Mandarinen, Bananen, Ananas, Melonen,
Avocados, Papayas, Passionsfriichte,
Auberginen, auBerdem Obst zum
Nachreifen, Tomaten, Gurken, grtine
Tomaten, Kartoffeln.



Der FrischkUhlraum

Die Temperatur im FrischkUhlraum wird
hier konstant nahe bei 0 °C gehalten. Die
niedrige Temperatur und hohe
Luftfeuchtigkeit (in der Feuchteschublade)
ermdglichen optimale Lagerbedingungen
fUr frische Lebensmittel.

Alles ist in dem Frisch-Kuhlraum sicher
und doppelt so lange frisch aufgehoben.

Die Feuchteschublade

Die Feuchteschublade Bild /10 wird
durch einen Spezial-Filter abgedeckt, der
Luft durchlaBt aber die Feuchtigkeit
zurUckhalt. Dadurch herrschen in der
Feuchteschublade je nach Beladung bis
zu 90 % Luftfeuchtigkeit;
Idealbedingungen fir alles was von
Garten und Feld kommt wie Salate,
Gemuse, Obst, Pilze und Kréuter.

Aber auch andere Lebensmittel wie
Fische, Meeresfrichte, Fleisch, Wurst
und Kéase koénnen hier, soweit Platz
vorhanden ist, gelagert werden.

Zum Frischkihlen geeignet
sind:

In den Schubladen:
Bild /7 u. Il/8

Fertiggerichte, Fleisch, Gefligel, Kése,
Meeresfriichte, Molkereiprodukte

(angebrochene oder solche, die langer
frisch bleiben sollen), Schinken, Wurst.

In der Feuchteschublade:
Bild /10

GemuUse (z.B. Mdhren, Rote Beete,
Sellerie, Radieschen, Spargel, Porree,
Spinat, reife Tomaten, frische Erbsen
usw.)

Kohlsorten (wie Blumenkohl, Kohlrabi,
Rosenkohl, Broccoli, Wirsing usw.)
Krauter (wie Schnittlauch, Dill, Petersilie
usw.)

Obst (einheimisches!) (Sudfrichte: nur
Feigen und Granatapfel)

Pilze

Salatsorten (wie Feldsalat, Kopfsalat,
Radicchio, Chicoree usw.).

Zum Frischkuhlen
ungeeignet sind:

Kalteempfindliches Obst und Gemise
wie: Sudfriichte, Avocados, Papayas,
Passionsfrlichte, Auberginen, Gurken,
Paprika, auBerdem Obst zum Nachreifen,
griine Tomaten, Kartoffeln und Hartkése.
Der ideale Aufbewahrungsort fUr diese
Lebensmittel ist der Kihlraum Bild El/B.

Beim Einkaufen von
Lebensmittel beachten:

Wichtig fur die Haltbarkeitsdauer Ihrer
Lebensmittel ist die “Einkaufs-Frische”.
Grundsatzlich gilt: je frischer die Vorréte in
den Frischkihlraum kommen, desto
l&nger halten sie frisch. Achten Sie also
beim Kauf stets auf den Frischegrad der
Lebensmittel.

Lagerzeiten (bei 0 °C)

je nach Ausgangsqualitét

Waurst, Aufschnitt, Fleisch,

Innereien, Fisch, Frischmilch, bis 7 Tage
Quark

Fleisch in Kleinen Stlickchen,

Bratwdirste, Pilze, Salate, bis 10 Tage

Blattgemiise
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Fleisch in groBeren Stiicken,

Fertiggerichte bis 15 Tage
Gerducherte oder gepokelte

Wurst, Kohl bis 20 Tage
Hitzebehandeltes Fleisch in

groBen Stiicken, Rindfleisch,

Wild, Hulsenfriichte bis 30 Tage
Gefrierfach abtauen

Das Gefrierfach taut nicht automatisch
ab, da das Gefriergut nicht antauen
darf. Eine Reifschicht im Gefrierfach
verschlechtert die Kélteabgabe an das
Gefriergut und erhéht den
Stromverbrauch. Entfernen Sie
regelméaBig die Reifschicht.

Achtung: Reifschicht oder Eis nicht mit
Messer oder spitzem Gegenstand
abschaben. Sie kénnten damit die
Kaltemittel-Rohre beschéadigen.
Herausspritzendes Kaltemittel kann
sich entziinden oder zu
Augenverletzungen fihren.

Gehen Sie wie folgt vor

1. Gefriergut entnehmen und an einem
kUhlen Ort zwischenlagern.

2. Netzstecker ziehen oder Sicherung
auslosen.

. Gerat abtauen lassen.
. Gefrierfach trockenreiben.
. Gerat wieder einschalten.

> o0~ W

. Gefriergut wieder einlegen.
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Abtau-Hilfen

Sie kdnnen das Abtauen beschleunigen,
indem Sie einen Topf mit heiBem Wasser
in das Gefrierfach stellen. Achtung:
Stellen Sie den Topf auf eine warme-
isolierende Unterlage!

Warnung: Nie elektrische Gerate oder
offenes Feuer zum Abtauen
verwenden wie Heizgerate,
Dampfreinigungs-Geréte, Kerzen,
Petroleumlampen u. &.

Beachten Sie bei Abtausprays:

e Abtausprays konnen explosive Gase
bilden

¢ Abtausprays kdnnen
kunststoffschadigende Losungsmittel
oder Treibmittel enthalten.

¢ Abtausprays kdnnen
gesundheitsschéadlich sein.

Achten Sie auf die Angaben des
Herstellers.

Kihl- und Frischkiihlraum
tauen vollautomatisch ab

Wahrend die KUhlmaschine lauft, bilden
sich an der Ruckwand des Kuhlraums
Tauwasser-Tropfen oder Reif. Dies ist
funktionsbedingt. Sie brauchen die
Tauwasser-Tropfen oder den Reif nicht
abzuwischen. Die Rickwand taut
automatisch ab. Das Tauwasser lauft in
die Tauwasser-Rinne Bild H. Von der
Tauwasser-Rinne lauft das Tauwasser zur
Kihlmaschine, wo es verdunstet.

Hinweis: Tauwasser-Rinne und
Ablauf-Loch Bild H sauberhalten, damit
das Tauwasser ablaufen kann.



Geréat reinigen

1. Achtung: Netzstecker ziehen oder
Sicherung ausschalten!

2. Die Turdichtung nur mit klarem Wasser
abwischen und danach grundlich
trocken reiben.

3. Reinigen Sie das Gerat mit lauwarmem
Wasser und etwas Spulmittel. Das
Spulwasser darf nicht in die
Beleuchtung gelangen Bild El/5.

4. Nach dem Reinigen: Gerét wieder
anschlieBen und einschalten.

Reinigen des
Frischkihlraumes

Zum Reinigen lassen sich alle Schubladen
und Auszugsschienen im FrischkUhlraum
herausnehmen.

Herausnehmen der Schubladen

Schubladen ganz herausziehen, durch
hochheben aus Verrasterung l6sen und
herausnehmen Bild {i.

Beim spéteren Einsetzen der Schubladen,
Schubladen auf die Auszugsschienen
legen und in den Innenraum schieben
(Schubladen rasten durch niederdriicken
ein).

Herausnehmen der Auszugsschienen
Entriegelungen in Pfeilrichtung Bild /1
ziehen, Auszugsschienen vorne nach
oben heben Bild fil/2 und
herausnehmen.

Beim Einsetzen Auszugsschienen zuerst
in die hintere Offnung Bild /3, dann in
die vordere Offnung einfihren Bild /4
und herunterdrlicken bis sie einrasten.

Herausnehmen des Feuchtesfilters

Auch der Feuchtefilter Bild /9 Uber der
Feuchteschublade kann zum Reinigen
herausgenommen werden. Dazu zuerst
die Feuchteschublade herausnehmen.

Danach den Feuchtefilter anheben und
herausziehen.

Die Filterabdeckung Bild A abheben,
Filter herausnehmen, im lauwarmen
Wasser reinigen, trocknen lassen und
wieder zusammenbauen.

Verwenden Sie keine sandhaltigen oder
saurehaltigen Putz- und L&sungsmittel.

Tauwasser-Rinne und Ablaufloch Bild H
regelmaBig reinigen, damit das
Tauwasser ablaufen kann.
Tauwasser-Rinne mit Stabchen o. &.
reinigen.

Das Spulwasser darf nicht durch das
Ablaufloch in die Verdunstungsschale
laufen.

Achtung:

Nie Ablagen und Behélter im
Geschirrspller reinigen. Die Teile kdnnen
sich verformen!

Energie sparen

e Gerdt in einem trockenen, belUftbaren
Raum aufstellen! Das Geréat soll nicht
direkt in der Sonne oder in der Néhe
einer Warmequelle stehen (z. B.
Heizkdrper, Herd). Verwenden Sie ggf.
eine Isolierplatte.

e Warme Speisen und Getranke erst
abkUhlen lassen, dann ins Gerét stellen!

Legen Sie das Gefriergut zum Auftauen
in den KUhlraum. Damit nutzen Sie die
Kalte des Gefrierguts zur Kuhlung der
Lebensmittel im Kuhlraum.

e Gerate-TUr so kurz wie moglich dffnen!

Reifschicht im Gefrierfach
verschlechtert die Kélteabgabe an das
Gefriergut und erhdht den
Stromverbrauch. Gerat bei Reifbildung
abtauen!
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» Achten Sie darauf, dass die
Gefrierfach-TUr immer geschlossen ist.

 Die Geréterlickseite sollte gelegentlich
mit einem Staubsauger oder Pinsel
gereinigt werden, um einen erhéhten
Stromverbrauch zu vermeiden.

Betriebsgerausche

Ganz normale Geréausche
Brummen - Kélteaggregat lauft.

Blubbernde, surrende oder gurgelnde
Gerausche — Kaltemittel flieBt durch die
Rohre.

Klicken — Motor schaltet ein oder aus.

Gerausche, die sich leicht
beheben lassen

Das Gerat steht uneben

Bitte richten Sie das Gerat mit Hilfe einer
Wasserwaage eben ein. Verwenden Sie
dazu die SchraubfliBe oder legen Sie
etwas unter.

Das Gerat “steht an”

Bitte rlicken Sie das Gerat von
anstehenden Mdbeln oder Geraten weg.
Schubladen, Kérbe oder
Abstellflaichen wackeln oder klemmen
PrUfen Sie bitte die herausnehmbaren
Teile und setzen Sie sie eventuell neu ein.
GefaBe beriihren sich

Ricken Sie bitte die Flaschen oder
GefaBe leicht auseinander.

Kleine Stérungen selbst beheben

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

Uberpriifen Sie, ob Sie die Stérung aufgrund der folgenden Hinweise selbst beheben

kdnnen.

Sie mUssen die Kosten fur Beratung durch den Kundendienst selbst Ubernehmen —

auch wéahrend der Garantiezeit!

Storung Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Die Innen-Beleuchtung
funktioniert nicht; die
Kaltemaschine lauft.

Der Lichtschalter klemmt.

Bild EH/A

Die Gluhlampe ist defekt.

Glihlampe austauschen

1. Netzstecker ziehen bzw. Sicherung
ausschalten.

2. Abdeckgitter nach vorne abziehen.

3. Gliihlampe wechseln Bild EE/B.
(Ersatzlampe max. 15 W, 220-240 V
Wechselstrom, Sockel E14)

Priifen, ob er sich bewegen lasst.
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Stdrung

Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Innen-Beleuchtung
leuchtet bei fast
geschlossener Tiir (oder
gedriickten
Lichtschalter) mit
verminderter

Raumtemperatur ist unter
20 °C. Keine Storung!

Bei Raumtemperaturen (iber 20 °C oder
nach dem Abschalten des Supergefrierens
erlischt die Innenbeleuchtung wieder.

Leuchtkraft.
Das Gefriergut ist Gefriergut mit einem stumpfen Gegenstand
festgefroren. l6sen.

Nicht mit Messer oder spitzem Gegenstand
ablosen. Sie konnten damit die
Kéltemittel-Rohre oder die
Kunststoff-Oberflache beschadigen.

Das Gefrierfach hat eine

Gefrierfach abtauen (siehe Abtauen). Achten

dicke Reifschicht. Sie immer darauf, dass die Gefrierfach-Tur
richtig schlieBt.
Die Gefrierfach-Tur muss horbar einrasten.
Der Boden des Das Tauwasser-Ablaufrohr  Reinigen Sie die Tauwasserrinne und das

Kiihlraums ist nass.

ist verstopft. Bild

Ablaufrohr
Bild [, siehe Gerét reinigen

Die Temperatur im
Kiihlraum ist zu kalt

Die Gefrierfach-Tur ist
nicht richtig geschlossen.

Temperatur ist zu kalt
eingestellt.

SchlieBen Sie die Gefrierfach-Tur. Die
Gefrierfach-Tlr muss horbar einrasten.

Stellen Sie eine wérmere Temperatur ein.

Die Kéltemaschine
schaltet immer héufiger
und langer ein.

Héufiges Offnen der
Gerate-Tir oder der
Gefrierfach-Tr;

Einfrieren groBerer
Mengen frischer
Lebensmittel.

Die Be- und
Entliftungsdffnungen sind
verdeckt.

Tr nicht unnétig 6ffnen.

Nie mehr als 2 kg Lebensmittel auf einmal
einfrieren.

Hindernisse entfernen.

Der Kiihischrank hat
keine Kiihlleistung.

Gerdt ist ausgeschaltet

Stromausfall; die
Sicherung ist
ausgeschaltet; der
Netzstecker sitzt nicht fest.

Hauptschalter driicken Bild E/1

Priifen, ob Strom vorhanden ist,
Sicherungen (berprfen.
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Storung Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Die Temperatur im Die Festeinstellung ist zu
Frischkiihlfach ist zu kalt hoch oder zu niedrig
oder warm. eingestellt.

Die Temperatur im Frischkiihifach kann
korrigiert werden (Zum Beispiel bei Frost im
Frischkilhifach).

Dazu Hauptschalter Bild /1 ausschalten.
Tasten Bild E/2 und Bild B1/1 gleichzeitig
drticken, bis auf Anzeige Bild /4 “88”
erscheint und wieder erlischt (Tasten wieder
loslassen).

Danach wird die Einstelltemperatur blinkend
angezeigt (z.B. 2°C).

Achtung: Blinkt Anzeige Bild /4 nicht,
wurden Tasten versehentlich 1&nger
gedriickt.Gerat wieder abschalten und
Vorgang wie oben beschrieben wiederholen.

Zum Einstellen der Temperatur, Taste
Bild /2 so oft driicken, bis gewiinschte
Temperatur angezeigt wird (Fortlaufende
Reihenfolge von 2 °C bis 0 °C. Nach 0 °C
schaltet Anzeige auf 5 °C).

Die eingestellte Temperatur wird
gespeichert. Nach 1 Min. schaltet Anzeige
wieder auf aktuelle Klihlraumtemperatur um.

Sie finden diese Angaben auf dem

Kundendienst Typenschild. Bild

Einen Kundendienst in Ihrer Nahe finden
Sie im Telefonbuch oder im
Kundendienst-Verzeichnis. Geben Sie
bitte dem Kundendienst die
Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die
Fertigungsnummer (FD-Nr.) des Gerétes
an.
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Bitte helfen Sie durch Nennung der
Erzeugnis- und Fertigungsnummer mit,
unndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie
sparen die damit verbundene
Mehrkosten.
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